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Dbige Spiellieder werben Gier viel gejungen. Fitr jeden Taft madyt basd
Geil ein Rund; ed gilt bid Lied|hluf hiipfen zu fonnen. Sind dieje Spiel-
lieber auch anderdwo befannt? Sie {ind durd) belgijdje Ferientinder wahrend
per Rriegdzeit hieher gebracht worben. €8 tdre jedenfalld interefjant, dem
belgiihen Tert nachzugehen.
Hagendorf (Soloth.) Edbuard Fifgher.

AUntworten und Radtrage. — Réponses et Suppléments.
Bum Verwandlungdlied. (Schweiz. Btbe, 3, 11. 36.) — Box acht
Jafren twar nad) weiteren Parallelen u dem franzdiijchen Verwandlungalied

gefragt tvprben:
,51 tu te rends anguille,

Anguille dans Détang,
Je me rendrai pécheur
Pour t’'avoir en péchant.®

nnSi tu te rends pé'cheur

Pour ‘m’avoir en péchant,

Je me rendrai alouette,
Alouette dans les champs.““ ete,

Bu den an ben dortigen Stellen angegebenen Barianten fiigen wir noch
folgenbe bei: Revue ded Traditions populairesd 1, 98. 100 (EGampagre).
102 (Hte. Bretagne). 104 (Morvan); 32, 268 (Coted-dbu-Nord). Ferner finbet
fich in dem finnijdjen Nationalepod Kalewala 38. Rune, BVerd 148 ﬁ eine

gang anaInge Stelle:
SWirft dbu midh nidht gefhen lafjen,

Werd' ich midh gum Fifdh vermwanbeln.”
' ;,,,?fﬁifft hucﬁ fo mix nidjf et'ttff)mine&, )
Werd’ al3 Hecht dir dorthin jolgen.””



2 Werd” ich zu dem Walbde ziehen
N3 ein Hermelin in Feljen."
»nBerde bir ald Otter folgen.””
»2Berd’ ald Levd) i) roitichernd fliegen.”
anTBerde dir al3 Abdler folgen.“”

Bu ,Mehl-Cheid” (,Schw. Vede. 11, 56). — Da die Ausdriicte ,Mephl-
feib” und ,-fieh” im Schrv. Ib. fehlen, ift e3 wohl interefjant, Belege dafiir
sujommengutragen. Jm Folgenden fann ich einen fleinen Beitrag geben und
gwar aud ber Studentenjprache: ,Mefhl-Gied)” ift mir aud meiner Stubenten-
zeit (anno 1909 ff.) geldufig. Wir Bofinger braudyten dad Wort in jiveierlet
Bebeutung, twobon die exfte jehon ziemlih alt zu fein {heint: 1. (hauptjiacy-
lich im Plural gebraudit) Mehlfiehe ,lebende Bilber in weifen Tricotsd”
(§. Basler Stubentenfprache. Bajel 1910. ©. XXIV unbd 36) obder ,die eingelnen
Darfteller der bei Turnern {o beliebten Marmorgruppen’”. Bei einer
Auffithrung von Kirnerd ,Nachtwachter” mwurdben einmal jogar die am Schlufpe
Ded Stitcked in weien Nadhthembden Perbeieilenden Nachbarn ald Mefhljieche
begeichuet. 2. Mehljiech, ,eine Jofingermiige, bie nad) ber BVerfertigung
ober Reinigung zur Crhaltung ded Glanzed cingefreidet war”. Mancher
machte {ich eine Freude daraus, mit dem Audruf: ,Au da Milfieh!” auf eine
olche Mitbe zu flopfen, dbak es ftaubte.

s MehlLaib” verzeichnet die Basdler Studentenjpradje (&. 36) ald
LSofenamen” in ber Sprache dber Verbindung Juraffia.

Bafel. Dr. Fris Mohr.

Bu Fijfimatenten (Sdhv. BLde. 12, 29). — Herr Dr. Ed. Plaphoff-
Lejeune {djreibt unsd: ,Fifimatenten Hangt doch wohl am einfachften mit dem
italienijchen fisima (rounbderlicher Einfall, Grille) zufammen, weldes ausd griedifch
phy’séma (bad ufgeblafene, Eingebildete) {tammt. Defjen Pluxral physé’mata
hitte dbann Fifimaten ober Fifimatenten ergeben.”

Die Herleitung ded italienijhen fisima ausd gried)ij) phy’séma ift bereitd
bon Ad. Tobler aufgeftelit tworden (Berl. Siungsd-Ber. bom 23. Juli 1896;
bgl. Romania 25, 621), wdhrend H. Shudjardt gried). [so]phisma zugrunde
legt (Beitidhr. §. rom. PHhil. 21, 129). Wir Halten aucd) den Jujammenhang
unjered Worted Fifimatenten mit ital. fisima fiiv jehr wohl miglich. Wichtiger
aber wive fiir unferen Fall der Aufjchluf iber die erweiterte Endung -tenten;
benn e8 gibt nur eine Alternative: entweber flammt Fifimatenten aus bem
Stalieniichen, und dann bleibt -tenten unerf(drt, oder e3 {tammt bireft aud
pem griedhijchen Pluval physé’mata, dann Haben tvir wohl eine Erflirung
fiic bad exfte t, aber noch nicht fiiv -enten. Eine divefte Herleitung aus dem
Griechifhen ift aber wohl ausdgejdloffen.

Bum Fahnenfhmwingen (12, 28). — Wix lefen in ber ,Wiridhofer
Beitung” vom 22. Juli 1922: Kaufbeuren. Dasd Biftorijche Tanzeljeft finbet
auc) BHeuer tvieder in den Tagen bom 23. mit 26. Juli {tatt. Feftplap ift,
ie jeit Jahrhunderten, dad Tdnze(Holzdhen auf dem weftlich dber Stadt ge-
legenen Hofenzug. Am Montag, Dienstag und Mittwod) ift unter BVorantritt
bed Trommlerforpd und ber Knabenfapelle Umzug bder Eoftitmierten Kinbder
in der Gtadt mit dem Bhiftovijden Fahnenjhwingen. Jeweild nadmit-



tagd fithren bdie Kinder Spiele und Tinge im Holzchen auf. Dafelbit eriwarten
nebent manchen BVergniigungen fiir Kinder und Crwadjjene aud) grope Bier-
und Weingelte die Gdfte, um ihnen angenehme Labung zu bieten. Die Ein-
leitung bed Tanzelfefted bilbet am Sonntag, 23. Juli, eine Tradjtenjchou, ju
tvelcher fich) bereitd eine groBe Bahl Trachtenvereine, Fum Teil mit Mufit-
Eapellen, angenteldet hat. Kaufbeuren Heipt alle Feftbejucher Hexrslich roilltommen.

Bu den fhweizerijdhen Matbrduden (1. Shmw, Btde. 11, 29 fi.).
— @ine {dhon ind 15. Jahrhundert fallende Erivdhnung der Maibraut, bie
aud) ein fefte3 Beftehen bdiefed Braudjed vorausdjest, finbet fich in dem aud
boltatunbdlich Hod)t intevefjanten Reijebuc) von Hansd von Waldbheim.?) Hier
Lefent wir in der ungefiigen Sprache ded aus Halle ftammenden adeligen Pilgers:

ptem, €r Hand pon Emp bad mich zeu Huje unde tad mir bile eren
und guted und gab mir jhne Huffrawe zu ehnem meyenbiilen, die hatte
mit iv bo bie bon Falgfenfteyn, ehynd ebdilmannesd fratve von Friborgt” ufw.

Da Hand von Waldbheim bdiefe Aufzeichnung zu ,Herzogenbaden” (Baden
im argau) madhte, wo er {idh vom ,Donnerdtag Marcelli i3 Fum Diendtag
pigilia Petri et Pauli apoftolorum”, d. §. vom 2.—27. Juni in Gejeljd)aft
De3 pbenannten Ritterd ausd Freiburg i. Br. und andberer Edelleute und Geift-
lichen aud Sdjwaben, bem Uargau, Jiirvich offenbar bergnitgte Tage machte,
{o geht baraud Hervor, dap man in dem lebendlujtigen Babdeort, wenn ed fein
modte, die Maiengeit bi3 Pfingften (die Anfunit Waldheims fiel in die Pfingft-
tvoche) auddehnte und baf e8 zum guten Ton abdeliger Gajtfreundichaft ge-
horte, einen bornehmen Frembden etwa aud) ald Maienbrdutigam zu ertiefen.
Auc) ald Beitrag gum ,Babeleben” ift diefe Notiz merfoiirdig.

Bern. H. Ditbi.

Fragen und AUntworien.

©t. Gregoriud ald Bauer. — €8 gibt eine nordijhe Segensdjormel
gegen RNatten und Maufe, jeit dem 16. Jahrhundert befannt; der Wortlaut
Lkt jich etwa folgendermaBen iiberfepen:
»Oft. Gregoriugd Hat gejiet, Jungfer Maria hat gemdbet,
Unjer Hexrr Jejus Chriftus hat dad Korn ujammengetragen.
(©o gewi und twahr {oll died Korn bor Maujen und Ratten gejchiibt jein . . )"
Danijd); 17. IH. :
2 ©. Gregoriugd haffuer jaaebd,
iomfru Maria Haffuer {taarebdt,
-bor here F. €. Yaffuer det Korn jammen baaret,” 2c. _
Entipredjende deuticdhe Segen fenne i) feine. Dagegen liegt ein
deutjhed Regenbdenlied bor, mir nur in einer eingigen Verfion befannt,
gebrudt bei Hauffen, Gottiee S. 213; nacdh ihm Danhardt, Naturfagen
II, 65: ,@oria” pfliigt, [dBt aber beim Anblid einer Pilger{har Pflug und
Ochjen ftehen und geht mit ben Pilgern zur Meffe auf ben ,Goriapart”
(Gregoriugberg). Bei ber RNiicElehr fieht er feine Frommigleit durd) ein
Wunbder belohnt:
Und bort bo pauend [bauen, piliigen] de Engelain,
und ®ot ber Hear, ar fdhanet Boize [er jiet Weizen],
Maria jHhnaidet jhon Boize noch.

1) &. Ghw. Bebe. 11, 58.
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